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ATOMIZER COIL REPLACEMENT REMPLACEMENT DE LA RéSISTANCE AUSTAUSCH DES VERDAMPFERKOPFS Non caricare o conservare le batterie in un ambiente umido o cal SOSTITUZIONE DELLA BOBINA Niefadowa aninie przechowywac akumulatoréw wwilgotnym lub goracym srodowisku. WYMIANA GRZALKI
I

Ne pas charger ou entreposer les batteries dans un environnement humide ou chaud.
Ne pas utiliser Iappareil a des températures en dehors de la plage -10-60°C or 50-140°F.

Do not charge or store the batteries in a damp or hot environment. Die Batterien nicht in feuchter oder heifser Umgebung aufladen oder aufbewahren.
Das Gerit nicht verwenden, wenn die Temperaturen auierhalb des Bereichs von -10 bis

60°C or 50-140°F liegen.

do.
) ° Non utilizzare il dispositi I I di fuori dellintervall e korzystac -10- -
Do ot use the device when temperatures are outside the range -10-60°C or 50-140FF. on utilizzare il dispositivo quando le temperature sono al di fuori dellintervallo Niekorzystacz . o rkres 10-60°C or50-140F.

-10-60°C or 50-140°F..

Verwenden Sie dieses Produkt ausschlieBlich fur den vorgesehenen Zweck (Rauchen
bzw. Dampfen) und schlucken Sie niemals E-Liquid.
Aus Sicherheitsgrinden keine Batterien mit beschadigter Hillle verwenden.

Non utilizzare questo prodotto per altri scopi, ma soltanto per vaping e non ingerire il
liquido elettronico.
Per ragioni di sicurezza, si prega di evitare l'uso di batterie con coperture incrinate.

For safety reason, please do avoid using batteries with cracked shell Pour des raisons de sécurité, veuillez ne pas utiliser de batteries dont la coque est fendue.

Nie nalezy uzywac tego produktu do celéw innych niz wapowanie oraz nie potykac e-liquidu.

ledéw fstwa nie nale:

Ne pas essayer de réparer le produit par vous-méme car des dommages  [appareil ou des 140° . ) . C ) - - ) Nie ¢ ¢ hnapra o
Do not attempt to repair the product by yourself as damage or personal injury may occur. blessures pourraient se prodre. Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu reparieren, da es zu Produktschaden oder Non tentare diriparare il prodotto da soli in quanto cid potrebbe provocare danni o cd diel
. L § Nepas| e produit dans tes conditions de haute températ hurmid I 0 Verletzungen kommen kann. lesioni personali. jego
Do not leave the product in high  otherwise it may e aeioroct ons des conditions de haute température ou humides, car t J . Bewahren Sie das Produkt nicht bei hohen Temperaturen oder unter feuchten Non lasciare il prodotto in alte temperature o condizioni di midita, altrimenti potrebbe Nie nal jia¢ w warunkach wysokiej Jub duzej wilgotnosci,
Do not use this product for other purposes except only for vaping and don't swallow the e-liquid. [l - < Bedingungen auf, da es sonst zu Beschadigungen kommen kann. < essere danneggiato. poniewaz mote to spowodowaé uszkodzenie urzadzenia.
e pas utiliser ce roduit 3 d'autres fins que le vapotage et ne pas avaler I'e-liquide.

510 EMBOUT BUCCAL -+ 510 MUNDSTUCK 510 PUNTAA GOCCIA -

E-LIQUID FILLING REMPLISSAGE DE L'E-LIQUIDE RIEMPIMENTO DEL LIQUIDO COlL o-. NAPELNIANIE E-LIQUIDEM
AIRFLOW CONTROL -~ {88~ = /-~ -« TANK CONTROLE DUDEBITDAR e-.._, - TANK AIRFLOW CONTROL o-. - TANK e TANK PRZEPLYWU igxgolz‘z—: o e TAN
OPEN OPEN OPEN OPEN

FEUER-TASTE o-- PRZYCISK FIRE -

17 | PULSANTE DI FUOCO e-

FIREBUTTON -

COSMO 2PLUS | wowe A /-

[=preta

INDICATION DE PUISSANCE LEISTUNGSANZEIGE
WSKAZANIE ZASILANIA

AKUMULATORA ¢

¢ ROUGE D 2025 @ ROT B}t e ROSSO I} 20-25%

User Manual B W oy WD e o o czemwony B9 20256
e o o A o g NesiEsk D 75%-a0x g
OPERATING INSTRUCTIONS MODE D'EMPLOI BEDIENUNGSANLEITUNG ISTRUZIONI PER L'USO INSTRUKCJA OBSLUGI
Power On/Off, Quickly press the fire button 5 times within 3 seconds. INTERRUPTEUR MARCHE/ARRET, Appuyez rapidement sur le bouton de EINSCHALTEN / AUSSCHALTEN, Driicken Sie den Feuerknopf innerhalb ACCENSIONE / SPEGNIMENTO, Premere rapidamente il pulsante di fuoco ZASILANIE WLACZ / WYLACZ, Szybko nacisnij przycisk ognia 5 razy w
To Switch Modes, Press the "+/-"button tir 5 fois en 3 secondes. von 3 Sekunden fiinfmal schnell. 5 volte entro 3 secondi. ciagu 3 sekund. j
" POUR CHANGER DE MODE, Appuyez sur le bouton «+/-» UM DEN MODUS ZU WECHSELN, Driicken Sie die Taste "+/-" PER CAMBIARE MODALITA, Premere il pulsante "+/-" ABY PRZELACZYC TRYBY, Nacisnij przycisk "+/-"
USB Type-C g pun . :.o FIRE BUTTON USB Type-C g pun . :.o BOUTON FIRE USB Type-C g pun . :.- FEUER-TASTE USB Type-C  pun . PUL%&NTE DIFUOCO Ry . o PRZYCISK FIRE
| // S— . // S— // — // S— // S—
SPECIFICATIONS \ CARACTERISTIQUES \ TECHNISCHE DATEN \ SPECIFICHE \ SPECYFIKACJA \

Mod Size: 26*31*77mm Battery Capacity: 3000mAh
Tank Size: 22.5*60mm Cosmo Coil: 0.7Q/1.0Q
Output Power: 0.7Q (15/20/25W) 1.0Q (9/11/13W)

PROTECTIONS

LIMITED WARRANTY

This limited warranty is limited to Vaptio brand products, except
consumables and rebuildable products. And to the extent permitted
by law, this limited warranty valid only from the date of purchase for
a total period of 90 days.

AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND WARRANTIES AGAINST

Mod Taille : 26*31*77mm Capacité de la batterie: 3000mAh
Tank Taille : 22.5*60mm Cosmo Coil: 0.7Q/1.0Q
Puissance de sortie: 0.7Q (15/20/25W) 1.0Q (9/11/13W)

INDICATION & PROTECTION

GARANTIE LIMITEE

Cette garantie limitée est limitée aux produits sélectionnés de la
marque Vaptio, a I'exception des consommables et des produits
reconditionnables. Et dans la mesure permise par la loi, cette garantie
limitée est valable uniquement a partir de la date d'achat pour une
période totale de 90 jours.

MARCHANDE ET D'ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER ET LES

Mod Gréfe : 263177mm Akku kapazitat: 3000mAh
Tank Grofe : 22.5*60mm Cosmo Coil: 0.7Q/1.0Q
Ausgangsleistung : 0.7Q (15/20/25W) 1.0Q (9/11/13W)

ANZEIGEN & SCHUTZ

EINGESCHRANKTE GARANTIE

Diese eingeschréankte Garantie ist begrenzt auf ausgewahite
Vaptio-Markenprodukte mit Ausnahme von Verbrauchsmaterialien
und erneuerbaren Produkten. Und soweit dies gesetzlich zulassig ist,
gilt diese eingeschrankte Garantie nur ab dem Datum des Kaufs fur
einen Zeitraum von insgesamt 90 Tagen.

FUR MARKTGANGIGKEIT UND DER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK

Mod Dimensioni: 26*3177mm Capacita della Batteria: 3000mAh
Tank Dimensioni: 22.5*60mm Cosmo Coil: 0.7Q/1.0Q
Potenza di Uscita: 0.7Q (15/20/25W) 1.0Q (9/11/13W)

INDICAZIONI & PROTEZIONE

Protezione da Protezione da Protezione da Protezione da

GARANZIA LIMITATA

La presente garanzia limitata € limitata ai prodotti del marchio Vaptio,
ad eccezione dei materiali di consumo e prodotti revisionabili. E nella
misura consentita dalla legge, la presente garanzia limitata € valida
esclusivamente a partire dalla data di acquisto, per un periodo totale
di 90 giorni.

ESEMPLIFICATIVO, GARANZIE DI COMMERCIABILITA E IDONEITA PER UN

Mod Wymiary: 26*31*77mm
Tank Wymiary: 22.5*60mm
Moc wyjsciowa: 0.7Q (15/20/25W) 1.0Q (9/11/13W)

WSKAZANIA & ZABEZPIECZENIA

Pojemnosc akumulatora: 3000mAh
Cosmo Coil: 0.7Q/1.0Q

OGRANICZONA GWARANCJA

Niniejsza gwarancja obejmuje wytacznie wybrane markowe produkty
Vaptio, z wytaczeniem materiatow eksploatacyjnych i czesci
wymiennych. W zakresie dozwolonym przepisami prawa niniejsza
ograniczona gwarancja jest wazna od daty zakupu produktu przez
taczny okres 90 dni.

ﬁa TO THE EXTENT PERMITTED BY LAW, THIS LIMITED WARRANTY ARE DANS LA MESURE AUTORISEE PAR LA LOI, LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE X3 IM RAHMEN DES RECHTLICH ERLAUBTEN GILT DIESE EINGESCHRANKTE i?,. X3 N W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO NINIEJSZA OGRANICZONA
Q Qo3 EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, REMEDIES AND EST EXCLUSIVE ET REMPLACE TOUTES LES AUTRES GARANTIES, RECOURS i GARANTIE AUSSCHLIEBLICH UND ERSETZT ALLE ANDEREN GARANTIEN, g - NEI LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, LA PRESENTE GARANZIA LIMITATA E GWARANCIA JEST WYLACZNA GWARANCIA, ZASTEPUJAC WSZELKIE INNE
CONDITIONS, WHETHER ORAL, WRITTEN, STATUTORY, EXPRESS OR ET CONDITIONS, QU'ILS SOIENT ORAUX, ECRITS, STATUTAIRES, EXPLICITES °_| = ANSPRUCHE UND BEDINGUNGEN, OB SCHRIFTLICH, GESETZLICH, EXPLIZIT @ 94 = ESCLUSIVA E SOSTITUISCE QUALSIASI ALTRA GARANZIA, RIMEDIO E GWARANCJE, ZADOSCUCZYNIENIA ORAZ WARUNKI, USTNE, PISEMNE,
@ o-i - IMPLIED.VAPTIO DISCLAIMS ALL STATUTORY AND IMPLIED WARRANTIES, OU IMPLICITES. VAPTIO DECLINE TOUTE GARANTIE STATUTAIRE ET ODER IMPLIZIT. VAPTIO LEHNT ALLE GESETZLICHEN UND IMPLIZIERTEN I CONDIZIONE, ORALE O SCRITTA, LEGGE, ESPLICITA O IMPLICITA. VAPTIO WYRAZONE LUB DOROZUMIANE. FIRMA VAPTIO WYLACZA SWOJA
INCLUDING WITHOUT LIMITATION, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY IMPLICITE, Y COMPRIS SANS LIMITATION, LES GARANTIES DE QUALITE GARANTIEN, EINSCHLIERLICH ABER NICHT AUSSCHLIERLICH DER GARANTIE = NEGA TUTTE LE GARANZIE DI LEGGE O IMPLICITE, ATITOLO ODPOWIEDZIALNOSC Z TYTULU JAKICHKOLWIEK GWARANCJI,

USTAWOWYCH LUB DOROZUMIANYCH, WELACZAJAC W TO BEZ OGRANICZEN

’ e : Protection Protection Protection Protection ) ) Uberinhala- Kurzschiusss- Niederspan- Uberladun- !
Over Vaping Short Circuit Low Voltage Over Charging HIDDEN OR LATENT DEFECTS. contre e contre les ontre la contre la GARANTIES CONTRE DES DEFAUTS CACHES OU LATENTS tionsschutz chutz Aungeschutz gsschutz SOWIE DIE GARANTIE GEGEN VERSTECKTE ODER LATENTE MANGEL AB. Over Vaping Cortocifcuito  bassatensione  sovraricarica PARTICOLARE SCOPO E GARANZIE CONTRO | DIFETTI NASCOSTI O LATENTI. przeciwzwar- niskona- GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWE) | DO OKRESLONEGO CELU ORAZ
Protection Protection Protection Protection survapotage courts-circuits basse tension surcharge clowe pleclowe GWARANCJE ODNOSNIE UKRYTYCH LUB UTAJONYCH WAD.

A_

Laad of bewaar de accu's niet in een vochtige of warme omgeving.
Gebruik het apparaat niet als de temperatuur buiten het bereik is van -10-60°C or 50-140°F.
Probeer niet om het product zelf te repareren want dit kan het beschadigen of zorgen voor

Patt vt ot i acter i hoge emperaturenofinvochtie mstancigheden want ersonales i e BB el et arena bt merusak procl AZ0| SULU HEE > 002 ABE 2T L2 AU,
P jhoge temp o igheden, 1 » . , A 1l Jangan gunakan produk i untuk tujuan lain kecuali hanya untuk vaping dan jangan menelan HBS D2 T a8 BH0| S2 DIAALS. HZO| A4S & oAU
hierdoor kan het beschadigd worden. " ria o He e, eliguid {ES 12 EE &8 20| F2| ORJAIL. A B0| 242 4 AFHCh
Gebruik dit product niet: doeleindk het ik di lietin. i ny /KT i T 0 - y AZo| #lo| o]e|o| Ct2 &1 o] AFR S 25} 242 S HAMS A |Z| DR A g
Sebrulkditproduct it voor n dan voorhe en stk et « N ucto para otros propdsitos distintos alvapeo i no tampoco ingiera el E-liauido, voper P Untuk alasan keamanan, harap hindari penggunaan baterai dengan keadaan plastik pelindung 128 B0V Olole] SE B2 MBS S5i0, ARG AYS 471 Ok

VERVANGING SPIRAAL

|

&

A_

No cargue ni guarde las baterias en un ambiente himedo o calido.
No use el dispositivo cuandolas temperaturas estén fuera del intervalo 10y 60°C.

No intente reparar usted mismo el producto ya que podria provocar dafios materiales o lesiones

Por razones de seguridad, evite el uso de baterias con carcasa agrietada.

REEMPLAZO DE BOBINA

A_

He ViTech ycrpoii
10-60°C or 50-140°F .
H .

510 MYHOLUTYK e

3AMEHA CMUPAJIU

-

A_

Jangan mengisi atau menyimpan baterai di tempat yang lembab atau panas.
Jangan gunakan perangkat saat suhu berada di luar kisaran -10 - 60°C atau 50 - 140°F.
produk sendiri k terjadi kerusakan at;

rusak.

510 UJUNG TETES »

PENGGANTIAN KOIL ATOMIZER
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GEBRUIKSAANWUZING INSTRUCCIONES DE OPERACION UHCTPYKLUA NO SKCNNYATALUUU PETUNJUK PENGOPERASIAN H@ 171/771: TH0|0f HHES 32 Lo| 53] WA LELcH
07a 100 C 2
- INSCHAKELEN / UITSCHAKELEN, Druk binnen 3 seconden 5 keer snel op ENCENDIDO / APAGADO, Presione rapidamente el botén de disparo 5 BKJTFOYEHVE / BbIK/TIOYEHUE MUTAHUS, 651CTpO HaXmuTe KHOMKY HIDUPKAN / MATIKAN PERANGKAT, dengan cepat tekan tombol api 5 &3 Wk 10| 0f of2fe| VAt HES =2 3TAZ ZHFLCH
13W de vuurknop. veces en 3 segundos. orHs 5 pa3 B TeyeHue 3 cekyHa. kali dalam 3 detik. o|of B
3 OMVANMODUS TE WISSELEN, Drukt u op deknop "/ M 20w PARA CAMBIAR DE MODO, Presione el botén "+/-" YTOBbI MEPEKJIOUUTb PEXXMMBI, Haxwmure kHorky "+/-" UNTUK BERALIH MODE, Tekan tombol "+/-" e, - =
USBType-C . -« VUURKNOP USB Type-C s pon _eBOTONLLAMA USBType-C oy pon - KHONKA FIRE USBType-C oy pon -« TOMBOL FIRE USB Type-C
(S s H . e H % e H * e H * // <§ % q
SPECIFICATIE \ CARACTERISTICAS \ TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU \ SPESIFIKASI \ MEAI
" B . = AlS
Mod Afmeting: 26*31*77mm Capaciteit batterij: 3000mAh Mod Tamafio : 26*31*77mm Capacidad de la bateria: 3000mAh S Mod Pazmep: 26*31*77mm EmkocTs 6atapeu: 3000mAh Mod Ukuran: 26*31*77mm Kapasitas Baterai: 3000mAh Mod 37|: 26%31+«77mm Hie{2| 82 3000mAh EoAI‘E’
Tank Afmeting: 22.5°60mm Cosmo Coil: 0.70/1.0Q BEPERKTE GARANTIE Tank Tamafio : 22.5*60mm Cosmo Coil: 0.70/1.0Q GARANTIA LIMITADA Tank Pazmep: 22.5*60mm Cosmo Coil: 0.70/1.0Q OrPAHUYEHHAS TAPAHTUS Tank Ukuran: 22.560mm Cosmo Coil: 0.70/1.0Q BATAS GARANSI Tank 27]: 22.5+60mm Cosmo Coil : 0.70/1.0Q 2 E0| HZ2 ADE Ul 2|UC A HES A9|3H Vaptio HAUS
- A 2 HEo 232 42F U 2jYcy S &t gae
Uitgangsvermogen: 0.7Q (15/20/25W) 1.0Q (9/11/13W) Potencia de salida: 0.7Q (15/20/25W) 1.0Q (9/11/13W) BeixogHast MowHocTs : 0.7Q (15/20/25W) 1.0Q (9/11/13W) Daya Output: 0.7Q (15/20/25W) 1.0Q (9/11/13W) 23 0.7Q (15/20/25W) 0Q (9/11/13W) = Srel =0 vl 219t B
8ang 8 (15/20/ s Deze beperkte garantie is beperkt tot geselecteerde Vaptio 720/ 1/ La presente garantia se limita a los productos de la marca Vaptio, a Anan oLy HaCTOSLIa8 OrpaHUIeHHas! FapaHTA OrPaHIIEHa MSGPaHHLIMM GPeHAIOBbIMI Garansi ini terbatas pada produk merek Vaptio, kecuali barang habis Aigo= Astgdct 1211 1 252 ol 518sts el U, 7ol
merkproducten, met uitzondering van verbruiksgoederen en excepcion de los consumibles y productos reconstruibles. Y en la TIpoAYKTaMV KoMniakiy Vaptio, K‘;"Me PACXORHbIX MATEPUANos 1 pakai dan produk yang dapat dibangun kembali. Dan sejauh diizinkan U22E & 90 Y S REFL|CE
rebuildable producten. En voor zover wettelijk is toegestaan, is deze P medida de lo permitido por la ley, esta garantia limitada es valida PpeMoHTonp rpeAenax, pory TBOM, oleh undang-undang, garansi terbatas ini hanya berlaku sejak tanggal =
AANDUIDING &BESCHERMING beperkte garantie alleen geldig vanaf de datum van aankoop voor MARCA &PROTECCION tnicamente durante 90 dias a partir de la fecha de compra. SALLMNTA &UHOUKALMUA HRHHaR OFDAHIEHHaA FapANTIR ACHETEUTENa TONBKo ¢ AaTel npuoGpeTeHMs 8 INDIKASI & PERLINDUNGAN pembelian selama periode total 90 hari. BEAYES UES0| 5|85t SHE LHOIM, 2 ABH 232 SFo(n], 15,
een totale periode van 90 dagen. Tedenme 50 Anen. Met, g2, gA| 2 £ SAIH 230 A0l RE CH2 BS
B o o s VOOR ZOVER TOEGESTAAN DOOR DE WET, IS DEZE BEPERKTE GARANTIE o s EN LA MEDIDA PERMITIDA POR LA LEY, LA PRESENTE GARANTIA ES EXCLUSIVA o 5 B AOMYCTUMbIX 3AKOHOIATENECTBOM MPEAENAX [AAHHAS OTPAHU-HEHHAS SEJAUH DIIZINKAN OLEH HUKUM, JAMINAN TERBATAS INI EKSKLUSIF DAN 3O ; AR Y ifd% CHAIBELICE VAPTIO & ggg EH 220 According to ]ocal laws and reguIaFions, your 0
IS “Qcx EXCLUSIEF EN IN PLAATS VAN ALLE ANDERE GARANTIES, REMEDIES EN “Qox V PREVALECE SOBRE TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, SOLUCIONES Y “Qox FAPAHTYS HE PACTIPOCTPAHSETCS HA 1 3AMEHSIET COBOV BCE AIPYTVIE YCTHBIE, JAMINAN PENGGANTIAN , PERBAIKAN DAN KETENTUAN LAINNYA, BAIK LISAN, X B0 THEH B2 U SHR AL RS B product or its battery must be disposed of Q
@ |_ VOORWAARDEN, ZOWEL MONDELING, SCHRIFTELLK, STATUTAIR, |_ CONDICIONES, YA SEAN ORALES, ESCRITAS, LEGALES, EXPLICITAS O |_ MMCHMEHHbIE, MPELYCMOTPEHHBIE 3AKOHOLAT-ENbCTBOM, SIBHO BbIPAXEHHBIE TERTULIS, ATURAN YANG TERSURAT MAUPUN TERSIRAT.VAPTIO MENOLAK l_ DE W U SA|H BSS BOIFHL T} separately from household waste.
I UITDRUKKELIJK OF STILZWLIGEND. VAPTIO WIST ALLE WETTELUKE EN IMPLICITAS. VAPTIO DECLINA TODA GARANTIA LEGAL E IMPLICITA WIN MOAPA3YMEBAEMBIE TAPAHTVM, CPEACTBA MPABOBOV 3ALLIMTBI N YCTIOBUS. SEMUA GARANSI TERTENTU. TERMASUK TANPA BATASAN, JAMINAN UNTUK o
— IMPLICIETE GARANTIES AF, INCLUSIEF EN ZONDER BEPERKING, GARANTIES INCLUYENDO, SIN LIMITACION, LAS GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD Y KOMMAHYS VAPTIO OTKA3BIBAETCS] OT BCEX MPELYCMOTPEHHBIX 3AKOHOMA- . DIPERDAGANGKAN DAN KESESUAIAN UNTUK TUJUAN TERTENTU DAN 0|8z}, A4l E= 27 £7 30 09, HF 28 DEN, GutY,
Bescherming Bescherming Bescherming Bescherming VAN VERKOOPBAARHEID EN GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL EN i6n ante i6n ante 6 6n ante ADECUACION PARA UN FIN PARTICULAR Y LAS GARANTIAS CONTRA Pesaus Jawra ot awwra ot Sauwraor TENbCTBOM M MOAPASYMEBAEMBIX APAHTUM, BKTIOUAS FAPAHTUN TOBAPHOTO Lebih dari Perlindungan Proteksi Over JAMINAN TERHADAP CACAT TERSEMBUNYI ATAU LATEN. QH{EIY BB clat s HHQY HE e PEZ EE MM 22 28 2IF0| Qs ARl THoKE 4~
overmatig dampen kortsluiting laagspanning tegen overladen GARANTIES TEGEN VERBORGEN GEBREKEN. exceso de vapeo cortocircuito ante voltaje bajo carga excesiva DEFECTOS OCULTOS O LATENTES. WiKaLl KOPOTKOro IOHVKEHNS: P KAYECTBA M MPUTOAHOCTU 151 ONPEAENEHHON LIENN N TAPAHTUM B Perlindungan Sirkuit Tegangan Charging = = = = olaLct
OTHOLLEHWW CKPbITbIX AE®EKTOB. Vaping Pendek Rendah Protection

BAREK: ——— =T " RV
1. ¥4R: 105gXH };nn:;"a. CSOMO 2 plus Rl 2 FR: iBEH

2. XK@Y BBER, KR = TR VAPTIO RIS 3A020003651A
ZRFES: 1130 G

A Y
A Y|

N e TR ERAR

Shenzhen First Union Technology Co., Ltd.
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